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erold '-aszl6

hohér és a -pénztaros,

avagy két elfuseralt élet torténete

Sok htihé - (sem)miért?
Hamvai Komél: Hohérok hava. Ujvidéki Szinhaz

Mekkora egy drimaszéveg teherbirdsa? Abban az értelemben, hogy mit
lehet vele csindlni, ha szinpadra viszik, ha el6addssa formaljak. Mennyit lehet
rapakolni? Nyilvin el6addsa vilogatja. Fiigg a rendez6t6l, elsésorban téle, mi
a szdndéka, miféle el6addst képzelt el, s ehhez milyen szinpadi eszkozoket,
elsdsorban talin litvanyelemeket haszndl fel. S természetesen mindenekel6tt
a szovegtdl, hogy miféle drimai anyagot hordoz, milyen szalakbél sz6tték.

Hamvai Kornél Hohérok hava cimii életképsorozata, ami az Ujvidéki
Szinhizban Liszl6 Sindor rendezésében lithatd, nem kiilonosebben teher-
biré drimai szerkezet. Ami nem jelenti, hogy a maga mifajvaltozatdban nem
j6 szoveg. Szerintem sokkalta jobb, mint amilyennek az el6adis alapjan vél-
hetjiik, s mint egyes kritikusok vélekednek rola. (Ezt az Ascher Tamds ren-
dezte pesti Katona Jézsef Szinhdz-beli véltozat bizonyitja!) Hogy az eldadds
nem sikertilt, mert vontatott, st mondjuk ki, unalmas, aminél egy el6adas
esetében nincs nagyobb hiba, azért nem a szoveget, hanem a rendezést kell
hibdztatni. Esetinkben azért, mert Ldszl6 Sindor tobbet pakol rd a széveg-
re, mint amennyit az elbir. Mentségére legyen mondva, ha ezt azért teszi,
mert mondjuk egy shakespeare-i el6adds lehetdségét vélte benne felfedezni.
Holott ez az egyszala cselekmény( szinmd nem arra valé. Mert, gondoljunk
csak bele, mi is torténik. Minddssze annyi, hogy a francia forradalom idején
Rocht, egy kisviros hohérjit, nyilvin, mert hidnyszakma, dthelyezik egy na-
gyobb virosba, ahol inkdbb sziikség van a munkdjira. S 6 engedelmeskedve
a parancsnak, utra kel. EI6bb azonban eligazitdsért, utipénzért betér Parizs-
ba, ahol mindenféle kellemetlenség éri ezt a kilonben egytigyd (irdstudat-
lan!) férfit. Hamisithatatlan balektorténet hdseként ténfereg az életben, ami,
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mondom, torténetesen éppen a francia forradalom, tehat f6l6ttébb viltozo s
kiszamithatatlan idészak, feltéve, ha h6snek tekinthetjiik azt, akit mindenki
becsap, a n6ktdl, az 4j ismerésokon és a szakmabelieken dt egészen a hata-
lom kis GigyintézGiig. Mert ez egy ilyen vilig, amelyben az egyetlen igazin
becsiiletes ember épp az, akinek szakmdja, hogy embereket 61 meg, kild a
masvildgra, még ha ezt azzal a legnagyobb profi aldzattal, szinte tudomdnyos
telkésziiltséggel is végzi, amit apjatél 6rokélt, akinek sohasem adatott meg,
hogy a gyakorlatban bemutassa tudomdnyit, illetve lett volna r alkalma, de
akkor ,ugy beszart téle, hogy beteget jelentett”. Rocht nem csak a jelenétél,
de a multjatdl is megfosztjdk. Nem csoda, ha el szeretne tlinni, s ha mar
haza nem mehet, mert nincs pénze, s nincs passzusa sem, de Gtipapirja nem
is lehet, mert nincs semmiféle dokumentuma. Lenne, ha hazamehetne szii-
16helyére, de nem mehet, mert ahhoz passzus kell, passzust viszont... Per-
sze, hogy el akar tlinni, valahova, birhovd. Hogy ez nem véletleniil 6tlik fel
benne, azt az ir6 néhdny mozzanattal elSlegezi, el6késziti. A torténet elején,
még otthon, cirkuszba késziil, ahol egy hires mutatvinyos azzal dmitja el a
nézdket, hogy lenyeli 6nmagit, s igy tlnik el a nézék szeme el6l, majd pedig,
amikor Pirizsban hall az G csoddrdl, a 1égballonrél, mindent elkovet, hogy
feljusson ra, s felszdlljon az égbe. Ez sikeril is neki, igaz, kissé masképp, mint
Roch elképzelte. A 1éghajé ugyanis nem hazaviszi, hanem lezuhan, az utasok
szornyethalnak, Roch holttestét azonban nem taldljik meg. Tehit sikertlt,
mondhatnink, teljesiilt a vigya, csakhogy a halal révén. Es ezzel a kor bezd-
rult: akinek szakmdja mésok halalba kiildése, az a haldl segitségével menekiil
meg a szdmdra csaléddsokat okozé életbél.

Hat ennyi a vidéki héhér, Roch torténete, amit az ir6 kesernyés humorral
tiiszerezett, Ggyes drimai helyzetekké formdlt jelenetsorban mesél el, dbra-
zol. Roch az egyik helyzetbdl sodrédik a mdsikba, mignem... A torténet
egyenes vonald, ha az emlitett 1éghajéepizéd nem lenne, nyugodtan mond-
hatndnk, f6ldhoz ragadt, amit a lehet$ legegyszertbben kell(ene) el6adni,
mert ennyire van regisztrilva, és nem tobbre. Nem el- s f6leg nem tilbonyo-
litani kell, ahogy az Ujvidéki Szinhdz teszi kezdve a diszlett6l a megemelt,
harsdny jatékig.

Remek elgondolis a szinpad kozepére dllitott, elvilaszthatatlanul ossze-
tartozd, egymadst kiegészits guillotine és (francia?)agy (tervezs: Csik Gyorgy),
csakhogy ez a két emblematikus diszletelem elveszik a 1épcsdk, dllvinyok,
ki- és beszogellések, erkélyek és alagsorok tomkelegében, amit csak bonyolit,
hogy a magasba futé lépcsdsoron jitékra alkalmatlan helyeket kell egy-egy
epizod helyszinének (iroda, étterem) kijelolni. A hatalmas (s nyilvin méreg-
dréga) konstrukeié agyonnyomja az eldaddst. S ezt a zstfoltsigot még noveli
a szinészek céltalan rohangdlasa, feleslegesen harsiny jatéka, kiabaldsa.

Ez a széveg ezt nem birja el.



Sok hithé — (sem)miért!

Mit lehet ezek utin mondani a szinészekrdl? Azt mindenképpen, hogy
fegyelmezettek és nagy igyekezetrdl tesznek tanubizonysigot. Csakhogy ez
nem elég, legfeljebb a tomegjelenetekben szerepld f6iskolasokat dicséri. (K6-
ziilik a hohérinast alakité Mészaros Gdbornak van szerepe, amit igen kor-
rektiil old meg.) A kisebb epizédszerepekben felléps szinésznSk (Abrahdm
Irén, Krizsin Szilvia, Faragé Edit) javira kell irni, hogy sikerilt egyénitett
arcéleket felvillantaniuk. A férfiak, akik szinte kivétel nélkil t6bb apré sze-
repet formalnak meg, vagy tébbnyire rutinmegolddsokkal élnek s hangosko-
dasuk ellenére észrevétlenek maradnak (Kovics Nemes Andor), vagy olykor
jol eltalalt karikatirdt mutatnak be (Magyar Attila Kiadoként).

Szdmomra legnagyobb csalédds azonban a fészereplé Balazs Aron. Ha
van szinésze a tirsulatnak, aki erre a szerepre eleve alkalmas, az pont 6. Most
azonban mintha nem taldlnd a helyét, nem tudnd, mit kell tennie. Csak tolja
maga el6tt a figurit, anélkil, hogy belebijna a bérébe. Inkabb markiroz,
mint beliilré] formal. Nagy lehetdséget szalaszt el.

Az el6adds két mozzanata mégis feltétlenil figyelmet, dicséretet érdemel.
Az el6adis kisérézenéje, amit virtuéz médon Huszta Diniel ad el6 hangula-
tot festve, s6t helyzetet indukalva. Es egy apro epizéd. Az, amikor a magasba
emelkedd 1éghajé utasai a f6ldon fekve ,repilnek”. Ez a szdndék és a val6sig
ellentmondasit példdzé rovid jelenet utalhat arra, milyen egyszer megold-
sokkal lehetne hatdsosan ,elbeszélni” Hamvai Kornél egyszertisége ellenére
is rafindlt szerkesztési ,forradalmi” életképét.

HAMVAI KORNEL: HOHEROK HAVA

UJVIDEKI SZINHAZ

Rendezs: LASZLO Sandor

Diszlet, jelmez: CSIK Gyorgy m. v.

Koreografus: LAVRO-GYENES Ildiké m. v.

Szinészek: BALAZS Aron, KOVACS NEMES Andor, MAGYAR Attila,
MESZAROS Gibor f. h., KOROSI Istvan, NEMET Attila, GIRICZ Attila,
PONGO Gibor, BUZA Akos f. h, FERENC Agota, VARGA Tamis,
HUSZTA Déniel, MOLNAR Rébert, SIRMER Zoltn, f. h., KRIZSAN
Szilvia, FARAGO Edit, ABRAHAM Irén, FIGURA Terézia, ELOR
Emina, JASKOV Melinda, tovibbi TABOROSI Margaréta, KOKREHEL
Jdlia, SOLTIS Lehel, GOMBOS Diniel, RAFFAI Agnes és CRNKOVITY
Gabriella féiskoldsok.
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Irodalom és/vagy élet — az aldojat!

Parti Nagy Lajos: Ibusar. Népszinhaz, Szabadka

,Ami operett-jelenet, az nagyon operett, nagyon habos és nagyon zenés,
ami konyha vagy dllomds, ami valdsdg, az nagyon zenételen, illetve annyira
»zenés«, mint egy oktdbervégi esGs csiitortok Ibusir-megalléhelyen” — ezek-
kel a szavakkal fejezi be Parti Nagy Lajos zenés-tancos huszerettje elé irt
sorait, mintegy el8legezve azt a két ellentétes viligot, melyet mdvében 4b-
rizol: az ibusdri valésigot és azt az operett-mennyorszagot, amelyet a vas-
uti jegykiad6 képzel maginak. Operettet dlmod a siros Ibusdrban a maga
siros élete potlasaként a MAV-jegykiads Sarbogirdi Jolan, melyben magat
hercegkisasszonynak, szerelmét, Kleisermann Mihaly jegyvizsgilét (ugye,
mennyivel szebben hangzik ez, mint kalauz!), bér ez hitlenil elhagyta, hu-
szarkapitinynak képzeli. Mikozben nyélas udvarldsival hivatali felettese,
Guszti, az dllomasfénck molesztalja (Parti Nagy zsenidlis szovegét figurdva
Péter Ferenc remekiti), idegeire megy az anyskodé torédést elttlz6, mindent
tudni kivdnd s mindent elronté Anyuska (Szirdczky Katalin tobbnyire elmd-
kedvelkedi), nemkiilonben az egész lepusztult ibusdri megallé (ahol afféle
komolyabb jirat, mint a gyékényesi gyors, sohasem 4ll meg, csak dtrohan)
emberi és miiszaki cs6dtomege.

Valésig és mese, mesébe menekitett valdsdg és valosigga hantolt illuzio
jatszik egymasba, valtakozik Parti Nagy Lajos pdratlanul sokszind nyel-
vi jatszéterén, mignem, ha egy ,elfuseralt ibusari vasitmanci” esetében ez
egyaltaldn felmeriilhet, tragédidban, vagy legaldbbis szomorugjitékban nem
végz6dik. Amikor Srbogdrdi Joldn némi szesztSl megittasulva kihasznalja
a vasutdllomds hangosbeszélGje adta lehetSséget, és valddi szinhdz hijin
itt adja el8 kihangositva (hallja egész Ibusir!) A Bajkhilléy huszirmen-
te cimd hdbords dalmivét, lesz, ami lesz, azt sem banja, ha kirdgjdk, s
kozben a szinen megelevenedik a képzeletében lejitszdé operettfinalé,
melyben Bajkhilléy Richard huszarkapitiny (,szakasztott olyan mint egy
marcipin Jinos vitéz”) és a csupa tiillbe, fodorba meg szines virigokba
oltoztetett Amalia hercegkisasszony (Cselényi Nora tokéletes gicesre vett
ruhdjiban) szenvedélyesen eldalja boldog szerelmi kettését (,Csokolj meg,
kis tubicim!”), a MAV-jegykiadé lestrapalt szolgilati helyiségében a fogas-
ra akasztott kabdtot 6lelve, szoritva magdhoz énekli, mit énekli, eltorzult
arccal tvolti a boldogsig dalit (,Széllj, szallj, szép brazil boim... szellsk
fényes nyargaldn... szallj, szdllj...”) — olyan pillanat, amely t6r6] minden
addigi jépofiskoddst, Parti Nagy-féle nyelvi fintort és rendezdi geget, és
igazi draimava feszil.



MEélté befejezése ez annak a remek szinészi szerepépitésnek, amely
Vicei Natilia Sdrbogardi Joldnjit jellemzi attdl a pillanattol kezdve, amikor
Anyuska ébresztSje utdn (,Joli! Jolika! Mindjart fél hét.”) dlmosan, gyd-
rotten belép sajit életének torténetébe, majd vigyddva-fetrengve elképzeli
titkos szerelme, ,a legszebb kalauz, egy villogé szdke jegyvizsgdls”, a téle
angolosan tivozé Misike (az operettilomban 6 a huszdrkapitany, Joldn pe-
dig Amalia!) heves ostromit, illetve a teljes életuntsdgot és érdektelenséget
kifejezé faarccal hallgatja Guszti ,,Csokolom a kis kacséhpongracodat’™tal
véget ér6 gligyogss ididta, szépelgd udvarlé dridjat. Ahdny jelenet, annyi
arc! Hol életunt, hol fellelkesiilt, hol érdektelen, hogy vigyakozd, hol
szenvedd... Az iréi elképzelésnek megfelelden: ,Egy lestrapdlt, kortalan,
nagyjabdl negyven éves né. Illetve hisz. Illetve hatvan.” Aki, ha kell, mert
kell, elengedhetetlen, akkor a szerep mindenekfelett elvet kovetve taszitéan
csunya is mer lenni.

Szinte, mert egyetlen jelenctet leszdmitva, amikor az operettben a kapi-
tany vetélytarsaként a hercegkisasszony kezére vigyakozé grét szerepében
az unalomig jél ismert gesztusait idézi, hozza hasonléan remek Péter Ferenc
Gusztija, ez az 6rok optimista nydlas fagallér gavallér, aki készségesen kere-
si imddott Jolikdja kedvét, s kozben Parti Nagy zsenidlis nyelvi otleteiként
a legbutibb békokat szérja. Kettd egy par! Ahogy ,az alkotds felfokozott
valsigd™ban (ezek Guszti szavai) gyotr8ds Jolika az operettbe menekiilve
keresi a valésdgban elérhetetlen boldogsigot, gy Guszti, ez a jélelkd bunks,
Jolikdban reméli megtaldlni parjit. Az egyik nagyon iré szeretne lenni, de
tehetségébdl csak gicesre telik, a masik nagyon kulturdlt szeretne lenni, de
csak otromba udvarlé. Pirjeleneteik ellenallhatatlan komikummal elegy igaz
emberi pillanatok.

A Hernyik Gyorgy rendezte szabadkai el6adds tovabbi szerepeit alakité
szinészek koziil, kettejiik mellett, elsdsorban Jolika szerelmét, ki 6t csuful
elhagyta, Misit, a jegyvizsgdlot, s ennek operettbe dlmodott alteregéjat,
Bajkhalléy Richard huszarkapitinyt megformdlé Ralbovszki Csabat kell
emliteni, aki mindkét alakot jellemz8, pontosan kidolgozott gesztusokkal
és beszéddel mértéktartéan, de hatdsosan karikirozza, s igy a maga lehe-
téségein beliil szervesiti a szerzg dltal huszerettnek nevezett két szférit, az
ibusdri valésagot és a felette lebegé habos operettlit. Ez utébbit Kalmar
Zsuzsa a rajongd szerelem és ennek szelidre vett karikatdrdja kozott egyen-
silyozé Amalia hercegnéje teszi teljessé. A vidéki tablot kiegészité remek
kabinetalakitis Pilfi Ervinnek az utazé falusi pégart idéz6 szerencsétlen-
kedd Utasa, illetve Szilagyi Nandoré a csellengd, részegeskedd sepregets
néma szerepében. Kovics Frigyes inkdbb Narritorként, mint jellegtelen
Leopold féhercegként véteti magdt észre, mintha figyelmen kiviil hagyta
volna az ir6 elképzelését, hogy a f6herceg olyan, ,mint a Janos vitézben a
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francia kirly” — komikus. Rajta mulik, hogy észrevétlen marad. De nem is
vele, két nyulfarknyi megjelenésével, hanem két mdsik alakitdssal van sze-
rintem igazdn gond. Sziriczky Katalin Anyuskdjaval, akit, amikor Jolika
miivét olvassa, a szinésznd szinte az analfabetizmusig fokoz le, mert ezzel
megkérddielezi kiilonben fontoskodd, kotnyeleskeds viselkedését. Illetve
Szdke Attila agg huszdrival, akit a szinész lithatéan nagyon karikirozni
kivin, de ezt mind gesztusaival, mind — gyakran érthetetlen — dikcidji-
val annyira eltilozza, hogy inkdbb szinalmas, mint komikus, figgetleniil,
hogy népieschkedve magdnszamot ad eld, vagy a kiilonben tigyesen tinco-
16, n6tdzé huszarokat dirigélja.

Az Tbusdr szinrevitele nemcsak szinészi, hanem rendez6i jutalomjaték is,
jollehet a két szféra, az ibusdri vildgvégének és az operett mézeskaldcs vildg-
ként torténd dbrazoldsinak egymadsba jétszdsa okdn igen Osszetett feladatot
kell megoldani. Hernyak Gyorgy sok részletre kiterjedd, szdimos talalé geget
alkalmaz6 rendezése mulattaté el6adist eredményez, a kozonség (reakeid-
ja mutatja) jol szérakozik, s ebben része van a zenét gicesként prezentdld
iff. Kucsera Gézdnak is. Ugyanakkor a rendezés kapcsin néhdny kérdés is
felmertil(het). Hogy az iré tobb nyelvi étlete, zsenidlis poénja elveszik, ész-
revétlen marad, az részben talin érthetd is. Ami olvasva szembeotls, az a
jaték hevében konnyen elsikkadhat, bir a sz6veg nyelvi kozegére talin mégis
tobb gondot lehetett volna forditani. Azt is érteni vélem, hogy a rendezé a
botcsinalta darabiré tudatdrimdja mogé, ala megprobilta az ibusari val6 vi-
lagot is teriteni, s ennek érdekében illusztrilja a vasitallomds életét a reggeli
pélinkdzdssal, a padon friistikolé Utassal, a kédorgd, iszikos sepregetével.
Mindez, kivalt Palfi és Szildgyi alakja és jelenete taldl6 is, hangulatot ad,
jol ismert milit idéz. Anyuska palinkakimérése mdr nem val6szind, hogy
j6 megoldds, elsdsorban Anyuska darabbeli szerepe miatt. Igen, ez (is) Ibu-
sir, ilyen minden Ibusir, melybél, tudjuk, szimtalan van, de ez a torténet,
szerintem, mégis Sarbogardi Joldnrdl szdl elsdsorban, és benne jitszédik.
(Nem véletlen, hogy per pillanat Pesten monodramaként adjik!) S mintha ez
a megoldds, amely inkdbb, mint ahogy a darabban van, az dllomasi életet is
abrazolja, id6nként kissé hdttérbe szoritja a f6szerepet és a f6szereplét. Ilyen-
kor, gy érzem, az dllomasi kép kissé onmagdért s 6nmagiban van, nem,
illetve csak nagyon tdvolrél motivilja azt, ami a sajit, helyrehozhatatlanul
elfuseralt, operettbe menekitett MAV-jegykiads élete, ami — ahogy Guszti
mondja — Jolika ,fejfdjés, mizsis kis” homloka mogott forr, forrong. Ha té-
vednék, akkor — ismét Varginyai Guszti dllomdsfénck egyik aranykopését
idézve — , Ezer pardon és makszimalis kulpa”.
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Koreogrifus: ROGACS Liszlé m. v.
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